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2L BGIPTO Y EL PENTATELCO.

(Continuacion.)

— Al darse 4 conocer 4 susherma-
nos, José les dice: <Dios me ha he-
cho como el padre de Faraons @b
lepharo. Gen. XLV, 8. Los traducto-
res de este pasaje, dice Brugsch,
empezando por los Setenta, han crei-
do ver en él la palabra hebrea 4
- «padre». Los/textos egipcios son los
que nos informan de que lejos de
ser hebreo, el titulo ab en pirdo de-
signa el primer empleado U oficial
agreoado de una manera especial é
inmediata 4 la casa faradnica (&Y
Ezodo 3 los Monumenios egipcios,
2.17.)

—Leemos en_ el Exodo que Dios,
para recompensar & las matronas
que habian eludido la drden cruel
de Pharadn, «les construyé casas,
edificavit eis domos»— «Esta espre-
sifn, segun Chabas es muy conocl-

da ea la lengua egipcia, en la que
disponer wna case equivale a poner.
casa; significa, pues, que Dios hizo

de Séfora y de Phua amas de casa,

segtn la calificacién jeroglifica or-
dinaria de las mujeres casadas. (/n-
vestigaciones sobre la décima-novena
dinastie, p. 146). |

M. Harkavy ha publicado scbre
los nombres egipcios de la Biblia, en:
el Journal de la Societe Asiatique de
Paris (Marzo de 1870) una resefia de
la cual estractamos varias de las
noticlas que siguen.

El Génesis nos ensefia que Pha-

| ra6n, queriendo saber la interpreta-

cién de sus suefos «envig & buscar
4 todos las chartumei y 4 los chaca-
mei» segun el original hebreo. Esta
dltima palabra es hebrea y estd tra-
ducida exactamente por sapienles y
cozous; mas la primera no es semiti-
¢a, y no puede perfenecer mas que
4 la lengua egipcia. En la vulgata
estd traducida por conjeclores, y por
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stnyntes (ezpositores) en los Setenta.
El Pentateuco la ‘aplica constante-
mente 4 los sacerdotes sabios 6 ma-
gos del Egipto. Este es un titulo
propiameuate egipcio, como lo ha
gospechado Gesenio al decir: «Haud
»inepta quidem corum opinio qui
»Hebreos his litteris quoddam vo:a-
»bulom egiptiacum imitatos esse
»suspicantur.» Todo induce 4 creer
que charlumei estd compuesto de
char <hablar, anunciar> y de tum
«ocullo, secrelo», de donde sale ¢har-
tum, es decir, indicador de las cosas
ocultas. Rossi, buseando la-etimolo-
gia de esta palabra en la lengua
copta, habia llegado casi al mismo

resultado, puesto que-traducia ckar-

tumer por guardian de los secrelos.

Véase ademas, unaetimologia ha-
llada més recientemente.

En 1874, Brugseh ha declarado
en el .congreso de Orientalistas, ha-
bido en Londres, que 2l fin tenia él
la raiz-de chartumei «No puedo, di-
»ce, prescindir de citar-el nombre
»de los grandes sacerdotes que pre-
»sidian los diferentes servicios reli-
»giosos en los ‘santuarios de Zor-
»Ramsés. Segiin los-textos egipcios
sestos sacerdotes tenian el nombre
»de Khariot, es decir, el :guerrero.
»E] origen de esteapelativo, tan ex-
strafio aplicado & personas tan
»pacificas, .estd suficientemente -ex-
»plicado por los:mitos egipcios acer-
»cade las divinidades de la ciudad
»de Ramsés. Menos que por estas le-

»yendas religiosas, el interés que
»excita este titulo 6 apelativo se
»acrece por el hecho de designar
»con el misino nombre |a Sagrada
»Escritura 4 Jos Sacerdotes que lla-
»m0 Pharadn para imitar los mila.
»Zros obrados por Moisés. Los in-
stérpretes de la Sagrada Escritura
»estan de acuerdo en que el nombre
»de £hartumim, dado en la Biblia &
»los taumaturgos egipcios, 4 pesar
»de su sabor hebraico, deriva visi-
»blemente de una palabra egipcia.
»Ahi esta la palabra 2%artot, 12 cual
»nos proporciona el medio de desca-
»brir el verdadero sentido de Zhar-
stumimy» (Bl Bzodo y los Monumen-
los .eqipceos, p. 22)

Un sagaz egiptélogo de Orleans,
M. Baillet, no puede udmitir las ex-
piicaciones precedentes, y.en un fra-
bajo inédito que ha tenido la galan-
teria de enviarnos, se expresa asi:
«Yo me atreveria 4 sospechar una

etimologia que me parece mas proba- *

ble. Si hay algun titulo del que se
envanecen todos los.egipcios, en los
documentos que nos han dejado, es-
te titulo es el de ekeroutman, <profe-
7ens verilgtem.» Podria muy bien ser
este el origen dr chartumei.»

—El rey, lleno de gratitad haicia
José, que habia .interpretado sus
suenos, le dijo: «Todo.el pueblo obe-
decera .los mandatus de tu boca»
(Gen. xr1, 40). M. Chabas nos dice
gue copn estas ,p;alab ras José fué ele-
vado 4 la dignidad de Boca superior



—Este titulo, dice, nos es conocido
por una inscripeién de la décima oc-
tava dinastia. En dicha inseripeidn
un alto funcionario es llamado gran
Boca superior en todo el pais. Es el
oficial 6 empleado & quien Pharadn
confiaba toda la autoridad. La Biblia

| rEEUErda con toda exactitud este de-

walle de las costumbres oficiales del
Egipto, cuando dice que el rey le di-
jo & José: «de tu boca dependerd todo
mt pueblo.»

El Pharaén hizo revestir & José
con las vestiduras de schesch (Géne-
sis, XL1, 42). Se interpreta general-
mente esta palabra por ZZno fno «bys-
sus,» como dice la Vunlgata. «Bunsen,
»dice M. Harkavy, ha propuesto co-
»mo etimologfa de schescl el anti-
»guo egipeio chenti. Creemos haber
sencontrado una forma jeroglifica
»mas aproximada & la forma he-
sbraica: el egipcio shesk «lino, tela»
»sefialado por Birch segitin Lepsius.»
Nosotros sabemos por Herodoto que
los sacerdotes del Egipto, no podian
tener mas que hébitos de lino. Era,
pues, éste el vestido mas honorifico.

El Pharaén, queriendo honrar con
magnificencia 4 José, lo hizo su-
bir en su segundo carruaje 6 car-
ro triunfal, y delante de él se da-
ban gritos 6 aclamaciones de adrek
(Gen. x17, 43). Esta palabra singu-
lar ha torturado el ingenio de los
comentadores, que han querido tra-
ducirla como si fuese hebrea; pero,
& pesar de todos sus esfuerzos, no
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han podido descubrir su verdadera
significacién. La Vulgata traduce
abref por medio de esta perifrasis:
«ul omnes Coram o genw jreclerents;
la versién caldea lo hace por medio
de esta- «kic es! paler regiss. San
Jerénimo, en sus Tradiciones sobre
el Génesis, la explica por «tener pa-
dre». Los Setenta la han omitido
completamente, lo que prueba la
gran dificultad que tuvieron. para
traducirla. Cornelio 4 Lapide y Ges-
senio han reconocido que gé7ef no
es palabra hebrea, sino egipcia, ya
que el heraldo real debia hablar 4
los egipcios en.ldioma pacional, y
no en lengua exética. «Todo el con-

junto dice M. Harkavy, tiene un co-

lor egipeio tan pronunciado, y el
texto estd sembrado tan frecuente-
mente con palabras egipeias, que la
suposicion del origen egipcio de es-
ta palabra se nos ofrece por si mis-
ma. Los sabios de Pharaén no ha-
bian podido interpretar su suefio;
José por el contrario, lo consignid;

nada més natural, ,pugs, que Jusé
recibiese desde luego el titulo hono-
rifico de ap-reku «el primero d el jefe
de los rek 0 sabios, segun el lengua-

je egipcelo. El intérprete que ha adi-

vinado mejor es, pues, el paratrasea-
dor judio del Taryum, que fraduce
abrek de esta manera: « Vival pater
regiLs, qui est princeps in sapientia.»
Sin embargo, el eminente orien-
talista de S San- Su]plce Mr. el abate
Vigourouz, admite otra interpreta-
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c¢ién en su erudita obra titulada Zg
Biblia y los descubrimientos moder-
708 en. Egipto (II, p. 109). Reconoce
tambiéo el origen egipcio de abrek
pero cree que es preciso tradacir di-
cha palabra literalmente por «zueli-
nar la cabeza». Apoya su opinién en
la de dos egipt6logos cuyos nombres
son autoridad en la materia, Ignacio
Rossi y M. Chabas, Este tiltimo, ha-
blando del cameilo, al ¢ual los anti-
guos egipelos ensefiaban 4 bailar, se
expresa asi: «Este animal se acuesta
»enteramente para recibir sa carga.
»Los Arabes, que se sirven de él pa-
»ra montar, lo tienen habituado &
»bajarse al grito de ¢brok.» M. Cha-
bas pone por nota: »El heraldo, que
»gritando precedia & José, decia
stambién abrok.» (Etudes sur I* an-
tiquilé historigqué, pag. 419.)
(Se continuard).

A TODOS LOS FIBLES CATOLICOS
ESPARCIDOS
SOBRE LA HAZ DE LA TIERRA.

Nuestro Santisimo Padre el Papa
Leon XIII, que felizmente gobierna
la Iglesia, declard en sus Letras
Apostolicas, dadas en San Pedro el
dia 1.° de Noviembre de 1884, la
autenticidad de las Reliquias del
glorioso Patron de las Bspafas San-
tiago el Mayor, descubiertas por la
Iniciativa y enérgica perseverancia
del Eminentisimo Cardenal D. Mi-
guel Paya y Rico, secundado por el

Excmo, Cabildo de la Santa Iolesia
Metropolitana. El dureo dﬂmuueum,
que formara una de las Paginas mas
brillantes de la historia composiela-
na y ocnpara lugar muy sefialadg
en la de Bspafia y aun en la de ]a
Iglesia, excusa por nuestra parte
todo encarecimiento acerca de la
importancia inmensa de suceso tan
feliz. La Iglesia esta perseguida, el
sucesor de San Pedro gime cautivo,
el poder de las tinieblas ha declara-
do guerra encarnizada 4 Dios y &
su Cristo, y hé aqui que providen-
cialmente nos devuelve la tierra,
que por largos siglos habialos ocul-
tado avara, los venerandos restos
del glorioso Patrono que nos evan-
gelizd, que nos di6 el triunfo en mil
combates, que, blandiendo su espa-
da victoriosa en Clavijo, y en Si-
mancas, y en el Salado, y en Gra-
nada, ahuyenté & la morisma de
nuestro suelo y libré 4 Europa del
Ignominioso yugo del Islam. El gran
Pontifice recuerda al mundo catéli-
co la epopeya gloriosa de nuestra
Reconquista, y dirigiéndose con el
amor de Padre y la antoridad de Vi-
cario de Jesucristo 4 los Obispos del
orbe y por su medio 4 los fieles es-
parcidos por la haz de la tierra,
quiere que en todaella y en sus
mas apartados términos sepan cuan-
tos se precian del nombre de cristia-
nos, v llaman madre suya 4 la Igle-
sia de Dios, y se afligen con sus
amarguras, y lloran con sus perse-
cuciones, y se regocijan con sus
trinnfos que en esta dichosa ciudad
de Compostela ha aparecido de nue-
v0 la Estrella precursora de tiempos
mejores y propone 4 la generacion
presente, para que le imite, el fér-
vido entusiasmo de aquellas innu-
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merables muchedumbres de pere-
grinos que, «en tanta afluencia como
4 los santos Lugares de Palestina y
3 las Tumbas de los santos Pedro y
Pablo, acudian de todas las partes
del mundo 4 la Basilica augnsta,
depositaria de las Reliquias del San-
to Apostol hijo de Zebedeo.» Y pro-
clama que el Sepulero venerable de
Santiago el Mayor puede muy jus-
tamente ser colocado en el nimero
de los santuarios y puntos de pere-
orinacion mas célebres del mundo
entero; v declara ha sido enriqueci-
do con tesoros y privilegios por mu.
chos de sus predecesores; y expresa
su «grande alegria, y da gracias de
lo intimo de su corazon 4 Dios To-
dopoderoso y Suma Sabiduria por
haberse dignado, en medio de la
erande iniquidad de los tiempos en-
riquecer & su Iglesia con este nuevo
tesoro.» Aun no contento el Padre
Santo, concede que el presente afiv
sea en Compostela de Jubileo ple-
nisimo, para perpetuar la memoria
del venturoso hallazgo, y lo partici-
pa asi 4 todos los Obispos del orbe
catblico, y quiere que éstos & su vez
lo anuncien a los fieles y exciten su
fervor v entuslasmo para que en la
Basilicade Santiago resnenen de nue-
vo y de continuo los cdnticos de los
peregrinos, que en otra edad mas
dichosa elevaban al cielo los votos
y aspiraciones de espafioles y portu-
gueses. 1italianos y bretones, france-
ses v belgas, alemanes y noruegos,
polacos y rusos, griegos v creten-

ses; de los habitantes del Ponto y la |

Capadocia, de Armenia y Persia, de
Siria, Palestina y Egipto, de la In-

dia y China: de los que viven en las |

abrasadas regiones de la Arabia y
del Atlas, entre las nieves del Can-

caso v los Andes, en las costas del
Pacifico y en las orillas del Ganges,
el Nilo y el Amazonas. Mucho espe-
ra Leon XIII de ia devocion de los
fieles y de la proteccion del Santo
Apdstol, «al cual es deudora de la
integridad é inviolabilidad de su fé
la nobilisima nacion espafola, y &
cuya intercesion eficaz deberé tam-
bien, esperémoslo de la Misericordia
Infinita, la gracia de fortalecerse en
la santidad de la religion de nues-
tros padres v en el fervor de su pie-
dad.» Al oir la voz del Vicario de
Jesuecristo ;quién no alentard en su
pecho la consoladora esperanza de
que el descubrimiento de las Reli-
quias de Santiago ha de ser el au-
gurio feliz de una restauracion re-
ligiosa y social en Europa y el mun-
do entero? ;No fué Espafia la que &
la sombra de las banderas de tan
olorioso Caudillo cerré el paso de
los Pirineos & los sectarios del Co-
ran? ;No impidi6 su espada triun-
fante en las Navas de Tolosa que el
Jefe de los Almohades talara con
sus salvajes hordas los campos de
la Provenza, v salvando los Alpes,
dejara yermas las fértiles campinias
de Italia, y como habia jurado, abre-
vase sus corceles en el baptisterio
de Letran, v plantase el estandarte
de la media luna en las torres del
Vaticano? Por eso el Padre Santo su-
po con inmensa alegria de su alma,
el descubrimiento de las Reliquias
de Santiago; por eso «desaparecidas
todas las dudas y terminadas todas
las ‘controversias, aprobd y confir-
moé de ciencia cierta, por propia ini-
ciativa vy en virtad de su Autoridad
Apostélica, la sentencia del Eminen-
tisimo Sr. Cardenal Arzobispo de

| Santiago y de la Comision de la Sa-
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grada Congregacion de ritos sobre
la identidad de los sagrados Cuer-
pos del Apéstol Santiago el Mayor
y de sus Santos discipulos’ Atanasio
y Teodoro;» por eso abrié los teso-
ros de la Iglesia para conmemorar
el suceso feliz, y confirmé las gra-
cias y privilegios concedidos por

gran nimero de sus predecesores 4

los que lleven 4 cabo la peregrina-
cion & Santiago de Galicia, y con-
tribuyan al mayor esplendor de la
augusta Basilica y de su culto; por
eso, en fin, ha otorgado con toda la
efusion de su alma que sea en Com-
postela de JUBILEO PLENISIMO,
excepcionalmente, el presénte afio,
como lo son todos aquellos en que
la festividad del Santo Apéstol ocur-
re en domingo: extraordinario pri-
vilegio que ni Roma ni Jerusalem
disfrutan.

A Espafa en primer término,
singularmente al pueblo afortunado,
& quien Dios confi6 la guarda dé las
gloriosas y venerandas Reliquias
toca oir la voz del gran Pontifice.
Comprendiéndolo asi nuestro Emi-
nentisimo Prelado, que, 4 pesar de
la calamidad de los tiempos, ha em-
prendido con el concurso del Exce-
lentisimo Cabilde Metropolitano la
restauracion de la incomparable Ba-
silica, y fomenta el esplendor del
culto, y arde en deseos de que revi-
van las antiguas peregrinaciones,
que h-cfan de Compostela una ciu-
dad santa, como Jerusalen y Roma,
una cindad cosmopolita como agne-
llas, y como aquellas catélica en to-
da la fuerza de la expresion, donde
se oian todos los idiomas, y se os-
tentaban todes los trajes, y se es-
tudiaban todas las costumbres, y
No eran extrafias razas ni fisono-

mias; comprendiéndolo’ asf, repeti-
mos, nuestro Emmo. Prelado, quie-
re celebrar con ipusitada powps,
con magnificencia digna del fausty
suceso las préximas fiestas del Sap.
to Apdstoi; quiere que todo pueblo,
nacion, tribu y lengua, hallen aqui
cuanto necesitan para purificar sy
alma y fortalecer su espiritu y pro-
clamar en todas partes las glorias
de Dios y del Hijo del Zebedeo; quie-
re que los que abandonen temporal-
mente las comodidades del hogar y
las dulzuras de la familia, para ir 4
postrarse ante el venerando Cuerpo
de Santiago y de sus santos disefpu-
los hallen aqui hospitalidad digna y
la caridad con que se aman los que
se llaman con el dulefsimo nombre
de hermanos, por haber sido resca-
tados con la sangre del Cordero In-
maculado, Jesucristo; quiere que
todos los catélicos nacionales como
extranjeros, los que vienen en per-
sona & la gloriosa Tumba, coro los
que solo pueden estar presentes con
la voluntad y el espiritn, con ora-
cion y encendidos afectos de cari-
dad, participen de las gracias & in-
dulgencias con que los Sumos Pon-
tifices desde San Leon III 4 Leon XIII
han enriquécido 4 los que contriby-
yan & sostener el culto de la Basili-
ca compostelana con el decoro y
magestad dignos del inapreciable
tesoro gue guarda.

Para llevar & cabo un pensamien-
to tan grande, cristiano y fecundo,
Su Eminencia Reverendisima ha
nombrado una Comision, cuyos in-
dividaos, acudiendo solicitos -al lla-
mamiento paternal, cuanto honroso
de su venerable prelado, oidas suS
Instrucciones, y puestos en un todo
de acuerdo con él, creen interpretar



— 315 —

fielmente sus piadosos deseos, que
son, fuera de duda, los de todos los
buenos espafioles, en la forma si

guiente:

I. Conelfinde dar participacion
5 todos los fieles, nacionales y ex-
tranjeros, en el homenaje de amor,
devocion y piedad que el Emmo. se-
fio' Cardenal Arzobispo y el Cabildo

Metropolitano de Compostela desean

rendir al Santo Apostol Patron de las
Espafias, para perpetuar la memoria
del descubrimiento de sus sagradas
Reliquias y de la declaracion de su
autenticidad por N. SS. Padre el Pa-
pa Leon XIII (que Dios guarde), abri-
mos una suscriclon euvo tipo minl-
mo se fija en la insignificante can-
tidad de CINCO CENTIMOS de pe-
sela. .

II. Acudimos llenos de respeto
alos venerables Prelados de Espana,
sucesores muchos de Ellos del Apds-
tol 6 de sus santos Discipulos, y re-
comendamos y suplicamos 4 los sefio-
res canénigos y beneficiados de las
Catedrales y Colegiatas y 4 los se-
nores curas parrocos la formacion de
comisiones de personas piadosas que
se encarguen de recoger las limos.
nas y anotar los nombres de los de-
nantes.

I11. El mismo ruego hacemos &
los rectores y directores de los se-
minarios conciiiares, colegios de
primera y segunda ensefianzs y es
chelas,

IV. Siendo de desear que todos
los fieles, de cualquier clase y con-
dicion, concurran con su Gbolo &
rendir un tributo de devocion y gra-
titud al Santo Apéstol, se recomien
da 4 aquellos 4 quienes esto sea po-
sible satisfugan la limosna de cinco
céntimos que; 4 pesar dé su insigni-

ficancia, seria tal vez gravosa 4 lag
familias pobres de solemuidad.

V. Hacemos tambien un llama-
miento 4 la caridad de los fieles do-
tados de bienes de fortuna para que
cubran las suscriciones de los cris-
tianos pertenecientes a las Misiones,
cuyos nombres, en el propio idiom4
y escritura, porque el tributo rendi-
do al glorioso Apéstol sea verdade-
ramente catélico, universal, se pedi-
ran 4 los centros de Misiones Ex-
tranjeras, que no nos han de negar
su concurso.

VI. Mucho esperamos de los ca-
télicos de nuestras ¢olonias de Fili=
pinas y América y de todos los pueé-
blos de este continente, que, como
los de Espaiia, deben la bendita re-
ligion en que viven y quierea mo-
rir, & nuestro Santo Patrono.

VII. Esperamos tambien una es-
pléndida manifestacion de piedad re=-
ligiosa, de devocion al Santo Apds-
tol y de entusiasta amor 4 las tradi-
ciones que constituyen sus timbres
més gloriosos, por parte de los Gran-
des de Espafia y Titulos de Castilla,
de las Ordenes Militares y de las
Reales Maestranzas.

VIII. EI Ejéreito espafiol, que ha
mirado siempre al Santo Patron de
las Espanas como general y caudi-
llo, & cuye protectora sombra cu-
briése de inmarcesibles laureles, no
ha de ser el dltimo en esta magnifi-
ca explosion de patriotismo y piédad.

IX. Tampoco han de permane-
cer indiferentes las autoridades, cor-
poraciones, academias, universida-
des y sociedades cientificas y litera-
rias, en una palabra, todos los que
de buenos espefioles se precien.

X. Dirigimos tambien un ruego
muy éxpresivo & los seflorés Obispos
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del orbe catdlico, para que reco-
mienden &4 sus queridos diocesanos
como obra de piedad, encarecida por
el Sumo Pontifice; la peregrinacion
a4 Compostela, con el 6bolo de todos,

. el Cardenal Arzobispo de Composte-

la podré, Dios mediante, ver reali-
zado uno de los mas gratos deseos
del poutificado cual es de que los
peregrinos extranjeros hallen aqui
cuanto necesiten para cumplir sus
sanfos propositos sin grandes fatigas
ni cuidados y con provecho de sus
almas.

XI. Los nombres de todos los

piadosos donantes, que rogamos se

escriban, si es posible, en papel de
velntisiete centimetros de alto por
diez y nueve de ancho, dejando el
correspondiente margen para la en-
cuadernacion, formara un grandioso
album, en el cual al lado del espa-
fiol, el portugués, el italiano, el bel-
ga, el frances, el inglés, el aleman
y el polaco, figuraran el drabe y el
chino, el egipcio y el marroqui, el
americano y el australiano, el blan-
co al lado del amarillo vy el negro.
Este monumento de fé y piedad, que
serd atin mas elocuente si al frente
de las respectivas listas se inscriben
breves cuanto fervorosos mensajes
en los diferentes idiomas, se deposi-
tara dentro del altar del Santo Apds-
tol, para que sirva como de peana

.2 sus sagradas Reliquiss.

XII. Siel pueblo cristiano res-
ponde 4 nuestro llamamiento podra
enriquecerse mas y mas la jova que
se esta labrando para colocar dig-
namente las venerandas Reliquias;
pronto sera un hecho la completa
restauracion de la Basilica, que con
tan escasos medios no han temido
acometer el Emmo. Prelado y el Ex-

celentisimo Cabildo; aumentarase g
esplendor del culto; hoy, comg eg
tiempo de los Reges Catélicos, vere-
mos levantarse un magnifico edificio
que dé albergue 4 los pereginos que
vienen al sepulero del Santo Pa-
tron de las Espafias; y, poe no mep.
clonar otras fundaciones que aqui
podrian tener origen, para gloria de
Dios y provecho de las almas, no
cesard hasta la consumacion de Jos
siglos de elevarse preces al cielo e
la Basilica Compostelana por los pia-
dosos donantes.

Que el Sedor bendiga la santa
empresa de nuestro Emmo. Prelado
y su Cabildo, v apresure la hora de
3us misericordias, restableciendo en
todas partes, por la intercesicun del
Santo Apdsto:, el reinado social de
Jesucristo y lalibertad de su Vicario.

Santiago de Compostela, 19 de
Marzo, fiests del Patriarca San José,
patron de la Iglesia Universal, afo
de 1885.

Con aprobacion y bandicion del
Eminentisimo sefior Cardenal Paya
y Rico, Arzobispo de Composiela.

Siguen las firmas,

.‘_

~ CRONICA NACIONA!.

La causa tradicionalista acaba de
perder uno de sus hombres mas im-
portantes, en el Sr. D, Manuel Sel-
vador Palacios, dechado de caballe-
roscristianos, y pundonorosomilitar,
siempre leal 4 su bandera, v retera-
no general de las fres campsias
sostenidas por el partido carlista.

El Sr. D. Maunuel Salvador Pala-
Clos, con cuya amistad particular nos

' honrdbamos, era modelo de buenos

cristiangs: esposo amante, padre S0-
licito y carifoso, amigo fiel y sin-

r—
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cero, conquistaba ¢l amor y aprecio
de cuantos le trataban. Su fisonomia
era noble, v revelaba un alma can-
dorosa; y su cabeza blanca por la
nieve de los afos, y su cuerpo cu-
bierto de cicatrices infundian vene-
racion y respeto. .

Devoto fervoroso de la Santisima
Virgen, y hermano de la Orden ter-
cera de Santo Domingo ha muerto
con la tranquilidad del Justo.

Dios haya acogido en su seno el
alma de tan virtuoso Varon, y reci-
ba su familia el pésame que de todo
corazon le enviamos.

El Director de EZ Siglo Fuiuro,
D. Ramon Nocedal ha recibido una
carta firmada por todo lo mas nota-
ble de la comunion tradicionalista,
en la que los firmantes le felicitan,
asi como al redactor Sr. Rivas, por
su cristiana conducta observada en
el asunto del Despecko del Eminenti-
simo Cardenal Jacobini.

Con gran solemnidad se ha cele-
brado en Zaragoza la inauguracion
del templo restaurado de San Tide-
fonso, dedicado ahora al Sagrado
Corazon. Fundado en 1604 por Alon-
so de Villalpando, pertenecié 4 la
Orden de predicadores, habiendo
estado destinado 4 usos profanos,
hasta que vuelto hace pocos afios 4
poder de la Autoridad eclesiastica,
ha sido restaurado y puesto bajo el
patrocinio de la Asociacion repara-
dora del Sagrado Gorazon.

La ceremonia de reconciliacion se
verific el 31 de Mayo. Asistieron 4
la procesio: para trasladar 4 él el
Santisimo Sacramento sobre 7.000
Personas.

También en Barcelona se celebré
el dia 1. de Junio la primera misa
en la nueva Iglesia del Hospital de
Ntra, Sta. del Sagrado Corazon.

El 1.° de Julio se inaungurari el
Manicomio de Conjo, costeado por
su eminencia el sefior Cardenal Ar-
zobispo de Santiago, 4 quien Ja Di-
putacion de la Cornfia ha declarado,
con tal motivo, hijo adoptico de la
provincia, estando tomado ademsis,
el acuerdo de colocar su retrato en
el salon de sesiones.

En Palma de Mallorea, dicen los
periddicos de aquelia capital, esta
dando muy buenos resultados la
obra para el cumplimiento de la ob-
servancia de los dias festivos. De 549
tiendas que hay en dicha ciudad,
estan ya adheridas 4 la obra los
duenos de 448; unos 75 estin aun
lndecisos y solo 26 se han negado 4
camplir con el precepto dominical;
928 sefloras se han comprometido &
no ir & hacer compras 4 ninguna de
las tiendas que estén abiertas los
dias festivas.

BIBLIOGRAFIA.

La Biblioteca Za Verdadera Cien-
cta Espaiiola.—Barceloga, Angeles
14—nos ha remitido, como sunele
puntualmente en sus suscriciones, el
cuartotomo dela interesante Bidlig,
que desde principios de este afio vie-
ne publicando.

Nuestros lectores recordaran la
recomendacion que de esta obra te-
nemos hecha y no hemos de repetir

los merecidos elogios que la hemos
tributado. Basta solo abrir el libro, y
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la acertada eleccion de los textos y
el esmero en la tipografia se impo-
pen para juzgar esa edicion de los
Sagrados Libros, como la maés im-
portante que tenemos en Espana, y
como la mas necesaria hoy para
cuantos no quieran en asunto tan
trascendental estar solo 4 lo que opi
naban los sébios del siglo décimo
octavo, que no tuvieron la desgracia
de haber de combatir los errores sur-
gidos en esta época de desprecio &
la Revelacion.

Sumario del nimero de la Revisia
Agustiniana, correspondiente al 5
de Mayo de 1885.

I. A San Agustin en la fiesta de
su Conversion, por la Redaccion.

II. La Mdsica segun San Agus
tin, por Fray E. Uriarte.

III. ElP. Blanco y la Flora de
Filipinas, porel P. Fr. Angel Rodri-
& ucz
- IV. Aditamenta ad Cruseni Au-
gustinianum Monasticon, por el pa-
dre Fr. José Lanteri (continuacion)

V. Catalogo de escritores Agus-
tinos espadioles, portugueses y ame-
ricanos, por el P. Fray. B. M. (con-
tinuacion).

VI. Las tonterias de Carlos, (Se-
gunda parte de Ciento por uno),
Cuento, por el P. Conrado Muifios
Saenz (continuacion).

VII. A la nifia Doriza, Anacredn-
tica inédita del P. M. Fr. Juan Fer-
nandez Rojas (el célebre Liseno),
Agustiniano.

VIII. Polémica acerca del espi-
ritismo.--Cambio de frente nim, 1.°
—Articulo III, por el P. Conrado
Muifios Saenz.

IX. Despacho oficial del Eminen-
tisimo.Sr. Secretario de Estado de

Su Santidad al Ilmo. y Rvmo. sefigr
Nuncio Apostélico en Madrid,

X. Resoluciones y Decretos de
las Sagradas Congregaciones de
Roma. '

XI. Revista cien tiﬁca.--Eprusiﬂ.
pes de las calderas de vapor.—E]
elambrado eléctrico. — Nuevo galva-
németro astatico. --Maqgunina dinamo-
eléctrica de M. Van Poele.— Ty vi-
viente desconocido.—-Pulverizador.

XII. Crdéniea .&gﬂstiuiﬂua__.-gl
Centenario.--Nuevo rezo para la fies-
ta de la Virgen del Buen Cunsejo.—
Filipinas.—El Ilmo. y Revmo. padre
Fray Leandro Arue de S. Nicolas
de Tolentinu.—Noticias varias.--Ne-
ticias varias.—Mecrologia., ‘

XIII. Crénica Universal.— Roma.
—Extranjero.—Espafia.—Local.

XIV. Observaciones . meteorold-
gicas hechas enloscolegiosde agus-
tinos de Valladolid y la vid en el
mes de Abril.

Grabado.—Retrato y facsimile del
Ilustre botdnico Agustiniano P. Fray
Manuel Blanco, autor de la Flora de
Filipinas.

 CRONICA EXTRANIERA

La Justicia de Dios.

Leemos en un periddico de Lille
(Francia):

«Enterrdbase civilmente en Bru-
selas hace poco tiempo, uo sugeto
que habia muerto repentinamente.
Ocho dias antes esta persona se en:
contraba en la plaza real en ocasion
que salia el Viatico de laIglesia de
San Jéime: los soldados de guardia
en la plaza del Museo hicieron los
honores de ordenanza al Santisimo
Sacramento. Este espectéculo pro-
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voeo en aquel individuo un aceceso
de furor: ocho dias mas tarde, 4 la
misma-hora, se dirigia & su habita
cion cuando el Infeliz. cayd muerto
como tocado de un ravo.»

Del Universal, diario de Panama,
copiaiuos lo siguiente:

«El cable, con su §habitual laco-
nismo, comunicéd el sibado dltimo
la repentina muerte’del ipresidente
de la republica de Costa-Rica. Des-
pues por pasajeros llegados en el
vapor procedente de California, he-
mos sabido, que fallecié en la noche
del miércoles al jueves, de la sema-
na pasada, en un pueblo que se 1la-
ma Esparta, 4 consecuencia de una
disenteria que estaba padeciendo
desde hace tiempo. Murié excomul-
gado € impenitente, sin recibir Jos
auxilios espirituales. La mano de la
Providencia se ha dejado ver palpa-
blemente.

«Dios, como dice el adagio vul-
gar, tarda, pero no olvida. Ain no
hace un afio que expulsé al Prelado
de la di6cesis, que tantos bienes hi-
zo al pais, 4 los reverendos Padres
de la compafiia, 4 varios virtuosos
sacerdotes y 4 otra distinguidas per-

sonas; y todavia gimen en un presi-

dio con cadenas, cual sise tratara
de criminales, dos ejemplares sacer-
dotes; y la Iglesia sigue oprimida y
vejada y el pueblo aherrojade bajo
el peso de la mAs ominosa tirania,
Y Do era posible que Aque! que cui-
da delos peces en el mary de las
avesen el aire, se olvidase de sus
hijos, que fueron hechos'a su ima-
gen y semejanza, y de su Iglesia,
Cuya asistencia .le.otrecid .hasta ls
consumacion de lossiglos, y poreso
los ha librado de ese tirano.»

a muerto en la ciudad de Cin-
cinnati (Estados-Unidos) M. Reubo
R. Springer, muy conocido y apre-
ciado por su gran filantropia. M.
Springer era uno de los catdlicos
mas ricos del pais y su fortuna as-
cendia & 55 millones de duros. En
vida contribuyé con la suma de
120.000 duros para varias instito-
ciones publicas. Las exequias fiine-
bres tuvieron lugar en la Catedral
de San Pedro, oficiando el Exemo. é
Ilmo. Sr. Arzobispo Elder.

En su testamento, M. Springer hi-
zo los siguiente caritativos legados:
Seminario de Santa Maria 100.000
duros: Hermanitas de los Pobres
25.000; Hospital de la Samaritana
30.000: Frailes Franciscanos 35.000;
Hermanas de la Caridad de Codar
Grove para fundar un Asilo 20.000;
Escuelas de la Didcesis 40.000; para
hacer misiones por la Didcesis 1.000
duros al ano en perpetuidad; Her-
manas del Buen Socorro 5.000; Con-
vento del Buen Pastor 35.000,
Hermanitas de los Pobres de San
Francisco 20.000.

La celebracion del primer Conci-
lio general de Australia y nueva Ze-
landia, tendrad lugar el dia 8 de Se-
tiembre préximo, fecha sefialada por
el Vaticano. :

El Arca de Noé.

Con este mismo epigrafe da cuen-
ta el periédico ruso Ze Novezw
Temps de un importante y ruidoso
descnbrimiento. El Arca de Noé, de
donde:salieron, .segun las versiones
biblicas, nuestros antepasados, exis-
te todavia.

Esta gigantesca construceion se
presenta de pronto & nnestros ojos
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después de tantos siglos de hallarse
sepultada.

Dos ingenileros turcos, enviados
por el Gobierno & fin de dar infor-
mes sobre las excavaciones existen-
tes en las crestas del monte Geret-
cher (cuyo nombre actual es Ara-
rat), se encontraron én presencia de
una inmensa y profunda excavacion,
en cuyofondo aparecia un mdnstruo
de madera de colosales dimensiones.

Descendieron por su abertura y
sondearon su profundidad, hacien-
do coustar en su informe que esta
nave 6 cajs de enormes 'dimensio-
nes, embutida en los flancos del
monte, estd formada de tres pisos;
que su altora es de 50 pies; que los
extremos y las bandas del arca,
construidos con madera gayac de
Gogbor, se hallan en muy buen es-
tado de couservacion y que con un
trabajo habilmente conducido serfa
posible extraer de su alveolo y sin
deterioro alguuno 4 esta titdnica
muestra del arte industrial del pri-
mer pueblo.

Al mismo tiempo se obtendrian
preciosas pruebas de los muchos y
antiguos cataclismos porque ha pa-
sado nuestro globo.

Los indigenas més anclanos que
viven en las cercanias del monte
Ararat afirman que jamaés habian
visto este mastodonte de madera, y
que hasta cinco 6 seis afios hace, el
monte se hallaba cubierto por los
hielos.

Los ingenieros turcos, en presen-
cia de estos y con algunos otros in-
formes, han declarado en su Memo-
ria que el ménstruo de madera es el

Arca de Noe.

Un miembro de la escuela de

Atenas, haciendo anas escavaeiones
en Elatée, ha encontrado uns piedra
de marmol que, segun los estudios
de la ciencia, es {a cama 6 accubipys
sobre el cuzl Nuestro Sefior Jesy-
cristo descansd en las bodas de Ca-
naan en Galilea. Dicha piedra lleva
una Inscripcion griega que trady-
cida dice asi: «Esta es la piedra so-
bre la cual descansd Nuestro Sefior
Jesucristo en Canaan de Galilea.»

CELTOS - RELIGIOSSS,

Sibado. - En San Nicolds, 4 las
siete y media, misa de renovacion.

En Santa Maria, a las nueve en
punto, misa solemne con sermon en
honor de San Antonio de Padua, 4
cargo del Sr. Cura de la misma.
Por Ia tarde, & las cinco y media,
da principio el solemne novenario
que en obsequio del expresado san-
to ofrecen anualmente sus devotos,
predicando en este dia D. Joaquin
Garcia, canénigo de la Colegial.

Domingo.—En San Nicolés, 4 las
ocho y media, misa conventual,

En Santa Maria, 4 las ocho y me-
dia, tercia y misa conventual. Por
ls tarde, 4 las cuatro y media, con-
tinda el expresado novenario, pre-
dicando D. Antonio de P. Ibafez,
candnigo de la Colegial.

Los demés dias dari principio &
las cinco y media, siendo oradores
el ya indicado D. Joaquin Garcia,
D. Olegario Ramos, D. Vicente Mo-
rell, D. Rafael Amat y D. Andres
Mill4.

e ——————_————— =
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Imprenta de Antonio Seva




